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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

בָּעֵת1֣
Wakati
H6256

וא הַהִ֡
ule
H1931

ח שָׁלַ֡
alituma
H7971

לְאֲדָןמְרֹדַ֣ךְ  בַּ֠
Merodaki–Baladani
H4757

ן־ בֶּֽ
mwana–wa

ן בַּלְאֲדָ֧
Baladani
H1081

לֶךְ־ מֶֽ
mfalme–wa
H4428

בָּבֶ֛ל
Babeli
H0894

ים סְפָרִ֥
barua

וּמִנְחָ֖ה
na–zawadi
H4503

אֶל־
kwa
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Hezekia
H2396

ע וַיִּשְׁמַ֕
na–akasikia
H8085

י כִּ֥
kwamba

חָלָ֖ה
alikuwa–mgonjwa

יֶּחֱזָקֽ׃ וַֽ
na–akapona
H2388

Wakati huo Merodaki-Baladani, mwana wa Baladani mfalme wa Babeli, akamtumia Hezekia barua na zawadi, 
kwa sababu alikuwa amesikia habari za kuugua na kupona kwake.

וַיִּשְׂמַח2֣
Na–akafurahi
H8055

֮ עֲלֵיהֶם
juu–yao

חִזְקִיָּהוּ֒
Hezekia
H2396

וַיַּרְאֵם֣
na–akawaonyesha
H7200

אֶת־
kwa
H0853

ית בֵּ֣
nyumba

]נכתה[
ya–hazina–yake
H5238

)נְכֹת֡וֹ(
ya–hazina–yake
H5238

אֶת־
kwa
H0853

֩ הַכֶּסֶף
fedha
H3701

וְאֶת־
na
H0853

ב הַזָּהָ֨
dhahabu
H2091

וְאֶת־
na
H0853

ים הַבְּשָׂמִ֜
viungo
H1314

׀וְאֵת֣ 
na
H0853

מֶן הַשֶּׁ֣
mafuta
H8081

הַטּ֗וֹב
mazuri

וְאֵת֙
na
H0853

כָּל־
kila
H3605

ית בֵּ֣
nyumba

יו כֵּלָ֔
ya–silaha–zake
H3627

וְאֵ֛ת
na
H0853

כָּל־
kila
H3605

ר אֲשֶׁ֥
kilichopatikana

א נִמְצָ֖
kilichopatikana
H4672

צְרֹתָ֑יו בְּאֹֽ
katika–hazina–zake
H0214

א־ ֹֽ ל
hakukuwa
H3808

הָיָה֣
na
H1961

ר דָבָ֗
kitu
H1697

שֶׁר אֲ֠
ambacho

א־ ֹֽ ל
haku
H3808

הֶרְאָ֧ם
waonyesha
H7200

חִזְקִיָּ֛הוּ
Hezekia
H2396

בְּבֵית֖וֹ
nyumbani–mwake

וּבְכָל־
na–katika–kila
H3605

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
ufalme–wake
H4475

Hezekia akawapokea wale wajumbe kwa furaha na kuwaonyesha vitu vile vilivyokuwa katika ghala zake: yaani 
fedha, dhahabu, vikolezo na mafuta safi, ghala la silaha lote, na kila kitu kilichokuwa katika hazina zake. 
Hapakuwa na kitu chochote katika jumba lake la kifalme au katika ufalme wake wote ambacho Hezekia 
hakuwaonyesha.

3֙ וַיָּבאֹ
Na–akaja
H0935

יְשַׁעְיָה֣וּ
Isaya

יא הַנָּבִ֔
nabii
H5030

אֶל־
kwa
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
mfalme
H4428

חִזְקִיָּ֑הוּ
Hezekia
H2396

אמֶר וַיֹּ֨
na–akamwambia
H0559

יו אֵלָ֜
yeye
H0413

מָ֥ה
Nini
H4100

׀אָמְר֣וּ 
wamesema
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֣
watu
H0376

לֶּה הָאֵ֗
hawa
H0428

֙ וּמֵאַיִ֙ן
na–kutoka–wapi
H0370

אוּ יָבֹ֣
wamekuja
H0935

יךָ אֵלֶ֔
kwako
H0413

וַיֹּא֙מֶר֙
Na–akasema
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
Hezekia
H2396

מֵאֶ֧רֶץ
Kutoka–nchi
H0776

ה רְחוֹקָ֛
ya–mbali
H7350

אוּ בָּ֥
wamekuja
H0935

אֵלַ֖י
kwangu
H0413

ל׃ מִבָּבֶֽ
kutoka–Babeli
H0894

Ndipo nabii Isaya akaenda kwa Mfalme Hezekia na kumuuliza, “Watu hao walisema nini, na wametoka wapi?” 
Hezekia akamjibu, “Wametoka nchi ya mbali. Walikuja kwangu kutoka Babeli.”
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אמֶר4 וַיֹּ֕
Na–akasema
H0559

מָ֥ה
Nini
H4100

רָא֖וּ
wameona
H7200

בְּבֵיתֶ֑ךָ
nyumbani–mwako

וַיֹּ֣אמֶר
Na–akasema
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֗
Hezekia
H2396

אֵת֣
Kwa
H0853

כָּל־
kila
H3605

ר אֲשֶׁ֤
kilichomo

֙ בְּבֵיתִי
nyumbani–mwangu

רָא֔וּ
wameona
H7200

א־ ֹֽ ל
hakukuwa
H3808

הָיָה֥
na
H1961

דָבָ֛ר
kitu
H1697

ר אֲשֶׁ֥
ambacho

א־ ֹֽ ל
sikuwa
H3808

ים הִרְאִיתִ֖
waonyesha
H7200

י׃ בְּאוֹצְרֹתָֽ
katika–hazina–zangu
H0214

Nabii akauliza, “Waliona nini katika jumba lako la kifalme?” Hezekia akajibu, “Waliona kila kitu katika jumba langu 
la kifalme. Hakuna kitu chochote katika hazina yangu ambacho sikuwaonyesha.”

וַיֹּ֥אמֶר5
Na–akasema
H0559

יְשַׁעְיָה֖וּ
Isaya

אֶל־
kwa
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Hezekia
H2396

ע שְׁמַ֖
Sikia
H8085

דְּבַר־
neno–la
H1697

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

צְבָאֽוֹת׃
wa–majeshi

Ndipo Isaya akamwambia Hezekia, “Sikia neno la Bwana Mwenye Nguvu Zote:

6֮ הִנֵּה
Tazama
H2009

ים יָמִ֣
siku
H3117

בָּאִים֒
zinakuja
H0935

א  ׀וְנִשָּׂ֣
na–itachukuliwa
H5375

כָּל־
kila
H3605

ר אֲשֶׁ֣
kilicho

ךָ בְּבֵיתֶ֗
nyumbani–mwako

ר וַאֲשֶׁ֨
na–ambacho

אָצְר֧וּ
walihifadhi
H0686

אֲבֹתֶ֛יךָ
baba–zako
H0001

עַד־
hadi
H5704

הַיּ֥וֹם
siku
H3117

הַזֶּ֖ה
hii
H2088

בָּבֶל֑
Babeli
H0894

א־ ֹֽ ל
haita
H3808

ר יִוָּתֵ֥
bakishwa
H3498

דָּבָ֖ר
kitu
H1697

אָמַ֥ר
asema
H0559

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Hakika wakati unakuja ambapo vitu vyote katika jumba lako la kifalme, na vyote ambavyo baba zako waliweka 
akiba mpaka siku hii, vitachukuliwa kwenda Babeli. Hakuna chochote kitakachosalia, asema Bwana.

יך7ָ וּמִבָּנֶ֜
Na–kutoka–watoto–wako

ר אֲשֶׁ֨
ambao

יֵצְא֧וּ
watatoka
H3318

מִמְּךָ֛
kutoka–kwako

ר אֲשֶׁ֥
ambao

יד תּוֹלִ֖
utazaa
H3205

חוּ יִקָּ֑
watachukuliwa
H3947

֙ וְהָיוּ
na–watakuwa
H1961

ים סָרִיסִ֔
maofisa
H5631

בְּהֵיכַ֖ל
katika–jumba–la–kifalme
H1964

לֶךְ מֶ֥
la–mfalme
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
wa–Babeli
H0894

Nao baadhi ya wazao wako, nyama yako na damu yako mwenyewe watakaozaliwa kwako, watachukuliwa mbali, 
nao watakuwa matowashi katika jumba la mfalme wa Babeli.”

וַיֹּ֤אמֶר8
Na–akasema
H0559

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Hezekia
H2396

ל־ אֶֽ
kwa
H0413

הוּ יְשַׁעְיָ֔
Isaya

ט֥וֹב
Jema

דְּבַר־
neno–la
H1697

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ר אֲשֶׁ֣
ambalo

רְתָּ דִּבַּ֑
umesema
H1696

אמֶר וַיֹּ֕
Na–akasema
H0559

י כִּ֥
kwa–kuwa

יִהְיֶה֛
itakuwa
H1961

שָׁל֥וֹם
amani
H7965

וֶאֱמֶ֖ת
na–kweli
H0571

י׃ בְּיָמָֽ
katika–siku–zangu
H3117

פ
P

Hezekia akamjibu Isaya, “Neno la Bwana ulilosema ni jema.” Kwa kuwa alifikiri, “Patakuwepo amani na usalama 
wakati wa uhai wangu.”
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